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« Compact solution with Euro-Plug

« Black case of thermoplastic material

« Complete of biack cable, not replaceable, HO3VVH2-F 2 x
0,5 mm# lenght abdut 3 m

« Indipendent balast, class |l

« Complying with radio interference requirements

« Bulit-in thermal protection

« Amblent temp.: -10 °C + + 25 G

= Max. surface temperature: 115 <C

+ According 10 EC 82

ALTERNATIVE VERSIONS

+ Case Colour: white

» Cabte: round, HO3VV-F type

+ Soluzione compatta con spina incOrporata di tipo europeo

« Esecuzione in contenitore nero dl materiale tarmoplasticod

+ Completo di cavo nero, non sostitulbile, HO3VVH2-F 2 x
05 mm? d lunghezza 3 metri circa

« Alimentatore indtpendente in classe |l

« Conforme @ requisitl in materia di radiodlsturbt

« Dispositivo termico di protezione incorporato

+ Temperatura ambienté: -10“C ++ 25 <C

+ Massima temperatura sufficiente: 115 °C

+ Contorme alle norme IEC 82

0PZIONI

+ Colore contenitore: bianco

= Cav0; rotondo, typg HO3VV-F
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Code Wirlng diagram No.
W) (R} (k)
| 4 T 0,185 027
so0g1am | 6 T 0.160 o3z oss | D 19-20
8 T 0,155 035
§ TC TC-E 0.185 0,28
600614 7 TC TCE 0,175 . 033 045 @ 1920
] TC TG-E 0,170 035
1t TCTE-E 0,165 045
10 TC-DT 0,195 040
600634 1 - - 1 5
S —— 13 TC-DT 0,180 045 e @ b
50064414 16 T¢-DD 0,200 048 045 @ 18-20



karin holdener
Hervorheben


